CONVENCION PARA EL CAMBIO DE GIROS POSTALES ENTRE LA DIRECCION GENERAL DE
CORREOS DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y EL DEPARTAMENTO DE CORREOS DEL
DOMINIO DEL CANADA
Articulo 1
Cambio

Se establece un cambio regular de giros postales entre México y el Dominio del Canada.
Articulo 2
Conversion
El valor de los giros postales que se expidan tanto en México como en el Dominio del Canada, se
expresara en la moneda del pais en el cual se hayan expedido; pero en vista de la frecuente
fluctuacion del cambio entre ambos paises, queda convenido que el valor de cada giro se convertira a la
equivalencia que corresponda por la Administracion de Correos de México; es decir, las cantidades que
reciba la Administracion de Correos de México, por giros postales pagaderos en el Dominio del Canada,
se convertira en moneda del Dominio del Canada al tipo corriente de cambio en la Ciudad de México al
hacerse el libramiento, y el importe de los giros librados en el Dominio del Canada sobre México se
convertira, asimismo, por la Administracion de Correos de México & moneda mexicana al tipo de cambio

corriente en la ciudad de México, el dia en que se reciba por la Oficina de cambio que México

designe, la lista & que se refiere el articulo 9 de esta Convencion.

Articulo 3

Cantidad maxima

1 La cantidad méaxima por la que pueda extenderse un giro postal en cualquier pais, a cargo
del otro, sera de cien ddlares, 6 su equivalente en moneda mexicana.

2. En ningun giro se expresaran fracciones de cent 6 de centavo.



Articulo 4

Moneda corriente

El pago en cualquiera de los dos paises se hara en moneda de oro 6 en su equivalencia en la

moneda de dicho pais.

Articulo 5

Comisiones

El Departamento de Correos de México y el Departamento de Correos del Dominio del Canada
tendran cada uno, la facultad de fijar, de tiempo en tiempo, las cuotas que deban cargarse a
todos los giros postales que emitan respectivamente. Esta comision pertenecera a la

Administracién de Correos que emita los giros.

Articulo 6

Nombres

1 No se expedird giro alguno, & menos que el solicitante manifieste el apellido completo y

por lo menos la inicial 6 iniciales del nombre tanto del remitente como del tenedor, 6 el nombre
de la razén social 6 Compaifiia que fueren los remitentes 6 tenedores, juntamente con la
direccion del remitente y del tenedor.

2. Sin embargo, cuando el solicitante de algun giro postal proporcione el nombre, ya sea

del remitente 6 del tenedor, con mayores detalles, se aceptaran éstos, anotandolos en la lista.

Articulo 7

Oficinas de cambio

El servicio de giros postales entre los dos paises sera desempefiado exclusivamente por la
mediacion de las Oficinas de cambio. Por parte de México, la Oficina de cambio sera Nuevo

Laredo, Tam., y, por parte del Dominio del Canad&, Montreal, Que.

Articulo 8

Listas de cambio

1. Los pormenores de todos los giros postales expedidos en el Dominio del Canada a cargo de
México, se anotaran por la Oficina de cambio de Montreal en una lista semejante al modelo "A"
(anexo0), en cuya lista se expresaré el importe de cada giro en moneda del Canad4. Esta lista
se enviara a la Oficina de cambio de Nuevo Laredo, la que anotara en ella el tipo de conversiéon y la

cantidad que deba pagarse por cada giro en moneda mexicana, y se llevaran adelante los tramites



necesarios para hacer efectivo el pago de los giros.

2. De igual maneras los pormenores de los giros postales expedidos en México a cargo del
Dominio del Canada se anotardn en la Oficina de cambio de Nuevo Laredo, en una lista
semejante al modelo "B" en la que constara el tipo de conversiéon y el importe de cada giro en la
moneda de ambos paises. Esta lista sera enviada a la Oficina de cambio de Montreal, Que., en donde
se emitiran los giros interiores y los avisos que correspondan & las anotaciones de la lista para
que el pago se pueda efectuar, de acuerdo con los reglamentos del Departamento de Correos del
Dominio del Canada.

3. Las listas, asi como las anotaciones que contengan, se numeraran progresiva mente 1, 2, 3,
4,5, &., en el orden de su envid, comenzando con el numero 1 el dia primero de enero de cada afio.

4. Esas listas se enviaran, diariamente, por cada Oficina de cambio &4 la otra, (exceptuando
los domingos y dias de fiesta) y se haran por medio de un procedimiento que proporcione copia
exacta, como el carbén 6 la tinta de copiar. Queda entendido, sin embargo, que las listas se

enviaran solamente cuando haya avisos que mandar.

Articulo 9

Emision de giros interiores

1 Tan pronto como la lista de la Oficina remitente llegue a la Oficina de cambio destinataria,
ésta, enviara, libres de porte, los giros postales interiores emitidos & favor de los tenedores, por las
cantidades especificadas en la lista & los tenedores respectivos 6 a las Oficinas de destino, de
conformidad con los reglamentos que existan en cada uno de los paises para el pago de giros
postales.

2. Cuando las listas contengan irregularidades que no pueda rectificar la Oficina que las reciba,
esa Oficina pedira explicacion, a la mayor brevedad posible. Mientras no se reciba dicha explicaciéon

se suspendera la emision de giros postales interiores.

Articulo 10

Emision y pago

1. Los giros postales emitidos estaran sujetos a los reglamentos que rijan la emisién de los giros
postales interiores en el pais en que fueren emitidos, é igualmente los giros postales pagados estaran
sujetos a los reglamentos que rijan el pago de giros postales interiores en el pais de pago.

2. Queda convenido que todos los giros postales pagados, seran retenidos en el pais en que

fueren pagados.



Articulo 11

Duplicados

1 Cuando se desee corregir un error en el nombre del tenedor 6 del remitente, 6 que se
reintegre al remitente el importe de su giro postal, se hara una solicitud por el remitente a la
Administracion de Correos del pais en que se expidi6 el giro.

2. Los giros duplicados se expediran solamente por la Administracion de Correos del pais

pagador y de conformidad con los reglamentos establecidos 6 por establecer en ese pais.

Articulo 12

Reintegros

1. No se haran reintegros a los remitentes, ya sea de un giro original 6 por medio de un
duplicado hasta que no se tenga la certeza, por medio de la Administracién de Correos del pais a
cargo del cual fue emitido el giro original, de que el giro no se ha pagado y que no se pagara en el
pais que debe pagarlo.

2. Al fin de cada trimestre, cada Administraciéon de Correos anotard en una lista analoga a la
forma "B" 1, anexa, los pormenores de todos los giros que han sido autorizados para reintegrar a
los remitentes; y el importe total de esa lista se llevara al crédito de esa Administracion, en la
cuenta mencionada en el articulo 14. Con ese objeto, se enviaran las listas a la Direccion

General de Correos en la ciudad de México.
Articulo 13
Caducidad de los giros

1 Los giros que no hayan sido pagados dentro de doce meses civiles contados desde el
mes de su emisidn, caducaran, y las sumas recibidas perteneceran y que daran a disposicion
del pais de origen.

2. La Administracion de Correos de México debera, por lo tanto, llevar al crédito del
Dominio del Canada, en la cuenta trimestral, el importe de todos los giros postales anotados en
las listas recibidas del Dominio del Canada, y que no hayan sido pagados al finalizar el periodo
especificado.

3. Asi también, el Departamento de Correos del Dominio del Canada debera, al terminar
cada mes, enviar a4 la Administracién de Correos de México, para que conste en la cuenta

trimestral, una nota pormenorizada, semejante a la forma "B" 2, anexa, de todos los giros incluidos



en las listas enviadas por México que, segun este articulo, hayan caducado.

Articulo 14

Cuentas

1 Al terminar cada trimestre, se formard por la Administracion de Correos de México una
cuenta que manifieste en detalle, y en ddlares y cents, el total de las listas que contengan los
pormenores de los giros expedidos en uno U otro pais durante el trimestre, y el saldo que resulte de
esas operaciones.

2. De esa cuenta se enviaran dos ejemplares al Departamento de Correos del Dominio del
Canad4a, en Ottawa, y el saldo, que debera siempre expresarse en moneda del Canadéa, después del
correspondiente examen, si es a cargo de la Administracion de Correos de México, serad pagado en
Ottawa, en moneda del Dominio del Canada, por medio de una letra de cambio a la vista sobre
Montreal, Que., enviada por aquella Administracion, a la vez que remita la cuenta; y si dicho saldo
fuese & cargo del Departamento de Correos del Dominio del Canada serd pagado, a la vez que
éste devuelva el ejemplar aceptado de la cuenta, por medio de libranza girada en moneda del Canada,
sobre la ciudad de México.

3. Para esta cuenta trimestral se hara uso de las formas de los modelos "C", "D", "E", y "F",
anexos.

4. Si mientras no se salde una de las cuentas, alguna de las Administraciones de Correos
descubriere que debe a la otra un saldo mayor de cinco mil ddlares ($5,000), la Administracion
deudora remitird a la otra, a la mayor brevedad, una cantidad aproximada al importe de dicho

saldo.

Articulo 15

Reglamento de Pormenor

Queda autorizado el Administrador General de Correos de cada pais para adoptar
cualesquiera reglas adicionales si no pugnan con lo que antecede, para mayor seguridad contra el

fraude 6 para mejor ejecucion del Convenio en lo general. Todas esas reglas adicionales

seran, sin embargo, comunicadas al Administrador General de Correos del otro pais.

Articulo 16

Suspensioén de la Convencidén

Cada Administracion estd autorizada, en circunstancias extraordinarias que justifiquen la medida, a
suspender en su totalidad, 6 en parte, temporalmente, el servicio de giros postales, con la condicién
de dar aviso de esa suspension inmediatamente, al otro pais y, si se juzgare necesario, por medio

del Telégrafo.



Articulo 17

Fecha de ejecucion

Esta Convencién entrara en vigor el dia primero de Marzo de mil novecientos siete, y
continuara vigente hasta doce meses después de que alguna de las partes contratantes haya
notificado & la otra su intenciéon de terminarla.

Hecha por duplicado y firmada en México, el dia quince de Mayo de mil novecientos seis y en

Ottawa el dia 28 de Mayo de mil novecientos seis.

El Director General de Correos de los Estados Unidos Mexicanos.

[L.S.] Lornas Torres.

Negociada con mi aprobacion.
[L.S.] Leandro Fernandez.

El Administrador de Correos del Canada.
[L.S.] A.E. Aylesworth.



TNTERNATIONAL Service of Money Orders betwesn the Dominion of Canada and Mexico.

List of Money Orders issued in the Dominion 0f Canada payable in Mexico,

Stamp

Excﬁgnge
Office.

List Number
Sheet Number

Form ﬁ .

These columns must by ths

These columns ust be filled by the exchange ¢ffice of Canada, exchange office of Mexico
k Address | Amount Amount toliumber
Interna-| Number | Date of Office|Name &. [Name offof the ) received] Rate |be payedi of the
tional | of the |the ori~issuing |addres the Payes. | in Cana-| of lin Mexi- Order Paying | Observy
nunber | original the ori-|of the [ Payee, [~O-T-%|da in Ca-Conveny co of the tioms,
of the [ Order.. ginal sender. it | & | nadian | tiom. domes - Office
Orders. o Order & | 5 |currency tic Ser-
' i ¥ice
é .
o
& & 13




Servicio Internacional de Giros Posteles entre México y el Dominio del Canad4,

Lista de Giros Postales expedidos en Méxice para ser pagados en el Dominio del CanadA,

Sello de

la Oficin

I’istanﬁm #FF R R LTS

IHOja nﬁ]nl..'l..l."l

MODE

L0 B.

Estas columnes deben 1lenarse por 1z Gficine de Cambio de México.

Estas columnas deben 1l¢g
narse por la Oficine de

Cambio_del Canadé,
Dixec - | Importe Importe | Nimero
Nomero | Nomero | Fecha [ Oficins|Newhre j Nombre [ G101 del| recibido Tipo qug debedel i;o Oficinal Obger
interne| del girq del gi de Cor-idirec-- del | Temsdor.|en Méxicy .de |pagarse del Ser- pagadora|vaciong:
cional |original ro ori- reos quecidn del . | en mone—Tcambio en el picio Int ~ )
del giro ginal, | expide jremifen Tenedor de mexi-|corrier Canad4.] terior,
. | 8l girofta cana, te. '
Pesosptis Dollats




Servicio Internacional de Giros Postales entre México y el Dominio del Cenadf, -

Lista de Giros Postales cuyo reintegro se ha eutorizedo & los remitentes en el Pais de emisién, durante

el trimestre terminado BI ..veecsrscscesvovasnanccancnrseedd0
Modelo B, -1

L []
[ ————

——————

EMITIDOS EN MEXICO . BMITIDOS EN EL CANADA.

&

=T _ _

gE Fecha de | Némero Oficina S o o Fecha de la| Nimero Oficina

o3 | la lista, | de orden. Giradora. Importe O+ Lista, de Giredora, Importe,
L5 o H o orden

e :r:mn—'l




Internationsl Service of Money Orders between the Dominion of Canada and Mexico.
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Giros librados en México.

Servicio internacional de Giros Postales entre México y el Dominio del Canedd,
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